<=! ENDRESS

Together, always on.

ESE 20 YW/RL IT/TN

Numer zamoéwiei 355290

Kluczowe cechy

Maks. moc (LTP) [kVA/kW] 19,2/15,4

Moc ciggta (PRP) [kVA/kW] 18,3/14,6

Napiecie znamionowe [V] 400/230

Czestotliwos¢ [Hz] 50

Prad nominalny 3~ (PRP) [A] 26

Sprawnos¢ [cos ¢] 0,8

Gniazda 1x CEE 400V / 63A - IP67 - 1h

1x CEE 400V / 63A - IP67

1x CEE 400V / 32A - IP67

2x CEE 400V / 16A - IP67

3x 230V / 16A - IP68

1x 230V / 16A Gniazdo tadowania

Wymiary i waga

Wymiary D x S x W [mm] 2230 x 1050 x 1313
Ciezar ca. [kg] 812

Pojemnos$¢ zbiornika paliwa [I] 90

Czas pracy przy 75% obcigzenia [godz.] 21,2

Poziom mocy akustycznej LWA [db(A)] 95

Poziom cis$nienia akustycznego LPA (7m) [db(A)] 70

Dane instalacyjne
4

llo$¢ spalin w PRP [m3 / min]
Temperatura spalin 470
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ESE 20 YW/RLIT/TN ENDRESS

Together, always on.
Numer zamé6wi 355290

Producent YANMAR
Model 4TNV88-BIGE
Poziom emisji Stage V
Liczba i uktad cylindrow 4

System chtodzenia water-cooled
Pojemnos$¢ skokowa [cm3] 2190

Srednia predkosé ttoka [m/s] 5,4

Stopien sprezania 20,0:1

Moc silnika (COP) [kW] 17,3

Moc silnika (PRP) [kW] 17,3

Moc silnika (LTP) [kW] 18,2
Predko$¢ obrotowa [obr./min] 1500
Sterowanie predkoscig obrotowa Mechanical
System rozruchowy Rozrusznik elektryczny
System rozruchowy 12
Akumulator [Ah] 60

Paliwo Diesel
Witasciwe zuzycie paliwa @75% PRP [g/kWh] 232

llos¢ oleju [I] 7,4

llo$¢ ptynu chtodzgcego [I] 2,7

Moc rozrusznika [kW] 1,4

Zuzycie przy 75% obciazenia PRP [I/godz.] 4,23

Zuzycie przy 100% obcigzenia PRP [I/godz.] 5,46

LTP - Ograniczona wydajno$¢ w trybie pracy ciagtej zgodnie z norma ISO 8528-1:2005. Zdefiniowana w okreslonych
Warunkach roboczych maksymalna, dostgpna moc generatora pradotwoérczego, dostepna przez maksymalnie 500 godzin w
przeciggu roku (nie wigcej niz 300 godzin w trybie ciggtym), przy zachowaniu interwatéw konserwacji i procedur

zalecanych przez producenta. Urzgdzenie nie jest odporne na przecigzenie.

LTP - Wydajnos¢ w trybie pracy ciggtej zgodnie z normg ISO 8528-1:2005. Okreslona jako maksymalna moc generatora
pradotworczego przy zachowaniu warunkéw roboczych i w trybie ciggtym, przy podigczeniu zmiennego obcigzenia elektrycznego
przez nieograniczong liczbe godzin w przeciggu roku, przy zachowaniu interwatéw konserwacji i procedur zalecanych

przez producenta. Dopuszczalna, $rednia moc w okresie 24 godzin pacy nie moze przekracza¢ 70% mocy nominalnej.

COP - Praca (w trybie ciagtym) z obcigzeniem nominalnym ISO 8528-1:2005. Okreslona jako maksymalna moc, wytwarzana przez
generator pradotwdrczy przy zachowaniu warunkéw roboczych i w trybie ciagtym, przy podtgczeniu zmiennego obcigzenia
elektrycznego przez nieograniczong liczbe godzin w przeciggu roku, przy zachowaniu interwatéw konserwacji i procedur
zalecanych przez producenta. W przeciggu 1 godziny w trakcie 12 godzin pracy

dopuszczalne jest przecigzenie wynoszace 10%.

Definicje (Wedtug standardu 1SO8528)

ESP — moc maksymalna: Definiowana jest jako maksymalna moc jaka agregat pradotwoérczy jest w stanie dostarczy¢ w
przypadku awarii zasilania sieciowego w okreslonych warunkach pracy przez maksymalnie 200 godzin w ciggu roku oraz przy
zachowaniu okreséw serwisowych zalecanych przez producenta. Dopuszczalna $rednia moc wyj$ciowa w ciggu 24 godzin pracy
nie przekracza 70% ESP.

,Podany wynik pomiaru CO2 pochodzi z badania przeprowadzonego na silniku (macierzystym) bedacym przedstawicielem typu
(rodziny) silnikéw w czasie statego cyklu badania w warunkach laborato-ryjnych i pomiar ten nie oznacza ani nie

stanowi zadnej gwarancji osiggéw danego silnika”.
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Numer zamoéwi 355290

Alternator

Producent MeccAlte ECP 28-M/4C
Typ generatora ECP 28-M/4C
Klasa izolacji H

Regulacja napiecia electrical
Stopien ochrony [IP] 23

Liczba biegunéw 4
Czestotliwos¢ [Hz] 50
Tolerancja czestotliwosci [%] +1
Tolerancja napiecia [%] 1

Sprawnos¢ [cos ¢] 0,8
Skutecznos¢ @ 75% obcigzenia [%] 87,8
Regulator napiecia DER1
Znieksztatcenia harmoniczne przy petnym obcigzeniu LL/LN [%] 2,0/2,0
Znieksztatcenia harmoniczne bez obcigzenia LL/LN [%] 3,6/3,5

THF [%] <2

Prad zwarciowy [%] >300

Silniki YANMAR Stage V

Elektronicznie sterowany alternator z tréjfazowym czujnikiem AVR

Obudowa dzwiekoszczelna - bardzo niski poziom hatasu

Reczna/automatyczna tablica sterowania IP54

Galwanizowana obudowa o zwiekszonej odpornosci korozyjnej

Mozliwos¢ dostepu z kazdej strony dzieki zastosowaniu drzwi serwisowych
Analogowy licznik godzin pracy

Indywidualnie zabezpieczone gniazda

Duzy, stalowy zbiornik zapewnia dtugi czas pracy

Wlot zewnetrznego tankowania wraz z zaworem 3-droznym

Standardowo przygotowany do wstepnego podgrzewania chtodziwa

Przygotowanie do sterowania agregatu za pomoca smartfona, komputera PC i tabletu
Gtéwny wiacznik akumulatora

Reczna pompa odsysania oleju

Filtr Diesla z odstojnikiem wody

Taca do zbierania cieczy w celu ochrony srodowiska - z reczng pompa ss3cg

Kontrola izolacji

Krééce wlewu paliwa po obu stronach z filtrem wstepnym i analogowym wskaznikiem paliwa
W tym przetaczanie operacyjne IT/TN zgodnie z DIN/TS 14684

Uchwyt drzwi

Podswietlenie panelu sterowania i gniazd

Wskaznik procesu tadowania

Uchwyt na pret uziemiajacy

tadowarka akumulatoréw zintegrowana w generatorze prgdotwdrczym i z zewnetrzng wtyczkg tadowania
Szeroki zakres dostepnych opcjonalnych dodatkow
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Wyposazenie specjalne - bez mozliwosci doposazenia

Podwozie ST sztywne 351104

Podwozie HV z regulacjg wysokosci 351 105

341144

Schowki, boczne z prawej i lewej strony 342 510
auf Anfrage

Podwozie opcjonalne z atestem 100 km/h 341138
auf Anfrage

Gasnica 6 kg ABC wraz z uchwytem 342 509

Gasnica 5 kg CO? z pojemnikiem ochronnym 342 508

Obcigzenie slepe 342 507
Wytgcznik réznicowopradowy FI Allstrom Sensitiv Typ B auf Anfrage
Wtyczka Powerlock auf Anfrage

Swiatto ostrzegawcze tylne 342 506

Swiatto ostrzegawcze tylne demontowalny 342 513

Oswietlenie otoczenia LED 342 504

Oswietlenie komory silnika 342514

162 297

162 296

Gniazdo fadowania Rettbox 163 037

162 298

Gniazdo zewnetrznego rozruchu Nato 162 056
auf Anfrage
Modut zdalnego uruchamiania HARTING auf Anfrage
Farba specjalna auf Anfrage

342 533

= E-RMASIM 342228

343 038

343 037

162 052
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